ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

vzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona £, 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorich predpisov, medzi

Obchodné meno:
Sidlo:

1€0:

DIC:

IC DPH:

Zapis v registri;
Statutarny organ:
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
Kontaktny e-mail:

(dalej ako ,Poskytovatel)
a

Obchodné meno:

Sidlo:

1€0:

DIC:

IC DPH:

Statutarny organ:

Kontaktny e-mail:

(dalej ako ,Klient")

zmluvaymi stranami:

SOVVA, s.r.o.

Stefanikova 19, 81105 Bratislava
46030590

2023202027

SK2023202027

QS Bratislava I, vioZka Cislo: 70848/B
Maria Lichvarova

Tatra banka, a.s.

292 3851865/1100
lichvarova@sovva.sk

Fyzikalny Ustav Slovenskej akadémie vied
Diabravska cesta 9, 84511 Bratislava
00166537

2020830339

SKZ02083033%9

RNDr. Stanislav Hlavag, C5c.

riaditel

stanislav.hlavac@savha.sk

PREAMBULA

VZHEADOM NA SKUTOCNOST, #e Poskytovatel je obchodnéd spolofnost, ktord mé potrebnu
kvalifikaciu, dihodobé skisenosti a know-how v oblasti tverby projektov k Operafnému programu

Vyskum a vyvoj;

VZHEADOM NA SKUTOCNOST, Ze Klient je organizicia zamerand na vedeckovyskumnd &innost
v oblasti fyvziky kondenzovanych latok, jadrovef a subjadrovef frziky a kvantovef informacie, ktora
ma zaujem o poskytnutie poradenskych sluzieb Poskytovatelom,

Paskytovatel a Klient dalej spolu ako ,zmluvné strany” alebo jednotlive ako ,zmiuvnd strana"”

uzatvdraju tito zmiuvu v nasledovnom zneni:

Clanok 1
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1.2

2.1

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnost! zmluvnych strdn pri poskytovani Sluieb
Poskytovatela v oblasti projektového poradenstva a konzulticie a wypracovanie Projektu
Klienta k Vyzve a s ciefom ziskania Nendvratného finanéného prispevku a poskytovani Dalich
sluZieb podla tejto Zmluwy.

Zmluvné strany prehlasuji, #e spifaji vietky podmienky a pofiadavky v tejto Zmluve
stanovené a su opravneng tito Zmluvu uzavriet a riadne plnit zavdzky v nej obsiahnuté,

Clanok 2
DEFINICIE A VYKLAD

Ma GOcely tejto Zmluvy, jej prilah a dodatkov, budd mat slové a slovné spojenia uvedené
v tomto ¢lanku nasledovny vyznam:

JDalsie sluzby™ st sluzby, ktoré za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Poskytovatel
zavazuje poskytndf a ktorych potrebaz wyplynie z podmienck stanovenych Poskytovatelom
NFP;

~Doverneé informacie™ sl vietky skutoénosti, informacie a Odaje, ktoré s uvedené v tejto
zmluve afalebo ktoré budd uvedené v jej dodatkoch a prilohach afalebo ktoré sa zmluvné
strany dozvedeli v stvislosti s touto zmluvou, jej pinenim a predkontraktaénymi rokovaniami
5 hou suvisiacimi;

~Harmonogram™ znamena casovy harmonogram poskytovania konzultdcli a odborného
poradenstva Poskytovatefom v Projekte, ktory tvorl prilohu &€ 2 tejto Zmluvy aje jej
neoddelitelnou sicastou;

~Nenavratny finanény prispevok™, alebo NFP, znamena prispevok, ktory Klient Ziada a
Poskytovatel NFP poskytne na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP Klientovi;

~Objednavka™ znamenz objednavka podlfa bodu 4.2 Zmluvy, na zaklade ktorej sa
Poskytovatel zavizuje Klientovi poskytnit Daldie sluZby a ktorej vzor je prilohou £ 3 tejto

Zmluvy;
~Opravnené osoby™ sl osoby urdéene zo strany Poskytovatela a Klienta v bode 11.1 Zmluvy.

~Poskytovatel’ NFP™ znamena osoba, ktora na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne
Nenavratny financny prispevok Klientovi, pre (ely tejto zmluvy ide o Ministerstvo Skolstva
Slovenske]j republiky;

«Potvrdena objednavka®™ znamena Objednavka potvrdend Poskytovatefom podia bodu 4.3
Zmluvy;

+PrisluZné pravne predpisy" predstavuju vietky zakony, podzakonné normy a predpisy,
vratane, nle viak vyluéne, vietkych povoleni, schvaleni a zmluvnych podmienok, ktoré sa
tykaju predmetu plnenia tejto Zmluvy;
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2.2

2.3

2.4

«~Projekt” znamenad projekt, ktory k Vyzve pre Klienta vypracuje Poskytovatel:

»SluZby™ sU sluiby, ktoré sa Poskytovatel na zdklade tejto Zmluvy zavézuje poskytovat

Klientovi, blizsie Specifikované v Prilohe & 1 tejto Zmluvy, ktoré tvoria jej neoddeliteini
sléast:

«Myzva" znamena vyzva Agentlry Ministerstva Skolstva SR pre Strukturdine fondy
z Operaéného programu Vyskum a wyvoj: ,OPVaV-2013/1.1/02-SOR0 Obnova a budovanie
technickej infradtruktiry vyskumu a vyvoja™;

wZmluva®™ je tato Zmluva o poskytovani sluZieb v platnom zneni;

wimluva o poskytnuti NFP" znamena zmluva uzavreta v zmysle ustanoven! § 269 ods. 2
zakona £ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov v zmysle § 15 ods.
1 zdkona & 5282008 Z, z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpoftowych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a dopineni niektorych zakonov medzi Poskytovatelom NFP

a Klientom.

Pokial’ si v tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach, odkazy na ustanovenia pravnych
predpisov a/alebo pravne predpisy, ktoré boli medziCasom zmenené, opatovne prijaté alebo
priamo & nepriamo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov afalebo pravnymi
predpismi, povaZujl sa tieto odkazy za odkazy na ustanovenia pravaych predpisov a/alebo
pravne predpisy, ktoré beli zmenené, opatovne prijaté alebo priamo & nepriamo nahradzajd
pivodneé ustanovenia pravnych predpiscv a/alebo pravne predpisy, v ich platnom zneni.

V tejto Zmluve, jej dodatkoch afalebo prilohédch, v osobitnych dohodach k tejto Zmiluve, ich
dodatkoch afalebo prilohach:

231 odkazy na osoby zahmajl fyzické osoby a pravnicke osoby,

2.3.2 nadpisy si v tejto Zmluve uvedené iba kvdli lepsiemu prehladu, vyklad tejto
Zmiuvy neovplyviiujd,

2.3.3 dnom sa rozumie kalendarny def, ak nie je uvedeng inak,

2.3.4 odkazy na body, clanky, dodatky a prilahy v tejto Zmluve, st odkazmi na body,

tlanky, dodatky a prilohy tejto Zmiuvy, ak nie je uvedeng inak.

Obsah dodatkov a priloh tejto Zmluvy, je vykladany tak, aby mal rovnakl platnost a G&innost
ako keby bol uréeny priamao v tejto Zmluve.
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3.2

3.3

3.4

4.1

4,2

4.3

Clanok 3
PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat Klientovi Slufby podla Harmonogramu v rémci
dohodnutého obsahového rozsahu poskytovat sluZby v obdobi od 16.4.2013 do naplnenia
Ulelu tejto zmiuvy, ktorym je podpisanie zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom MFP
a Klientom.

Harmonogram je mozné menit dohodou zmluvnych stran. Zmiluvné strany sa zavazujl
poskytn(f si vietku stéinnost, nevyhnutnd ma plnenie predmetu tejto Zmluvy riadne a véas.
Terminy v Harmonograme sa automaticky posdvajl, ak jedna zmluvnd strana neposkytne
riadne av ¢as sOfinnost druhej zmluvnej strane, nevyhnutnd na plnenie predmetu tejto
Zmluvy alebo wvyfadovany zmluvnou stranou, @to odobu a2 do poskytnutia riadnej
a neyyhnutnej sOdinnosti  potrebnej na  plnenie predmetu  tejto  Zmiluvy. Pre pripad
nevyhnutnych zmien v rozsahu pripravy Projektu alebo z inych dbvodov, ktoré neboll
zmluvnym stranam zrejmé pri uzatvarani tefto Zmluvy a priprave Harmonogramu, sa
zmluvné strany dohodli na posunutl terminov oproti vopred dohodnutému Harmonogramu,
ato na zaklade wvezdjomného odsidhlasenia nowych terminov na navrh ktorejkolvek zo
zmluvnych stran. Navrh na zmenu vopred dohodnutych terminov v Harmonograme podla
predchadzajlicej vety musi obsahovaf odévodnenie prediZenia, resp. stanovenia novych
terminav,

Wykonanie SluZieb sa potvrdzuje preberacim protokolom s vyznadenim rozsahu vykonanych
Slufieb. V preberacom protokole je Klient povinny uviest vietky nedostatky tykajlce sa
poskytovanych SluZieb, ktoré je Poskytovatel povinny v primerane stanovenej lehote
odstranit.

Ak sa zmluvné strany nedohodnl inak, miestom pre poskytovanie konzultacii, spoluprace
a sluZieb v Zmysle tejto zmiuvy je sidle Poskytovatela alebo Klienta.

Clanok 4
DALSIE SLUZBY A OBIJEDNAVKA

Poskytovatel sa zavdzuje poskytovat Dalsie sluzby podla tejto Zmluvy na zaklade Objedndvky
zaslanej Klientom e-mailom, faxom alebo poStou na adresu uvedenych v &ldnku 11 tejto

Zmiuvy.

V Objednavke Klient uvedie:

4.2.1 Epecifikaciu Daldich sluZieb, ktoré ma Poskytovatel vykonat;

422 miesto plnenia Daldich sluZieb;

4.2.3 lehotu alebo éasovy harmonogram na poskytnutie Daldich sluZieb;
4.2.4 vysku odmeny za poskytnutie Daldich sluZieb;

4.2.5 daléie poiadavky na spdsob a rozsah vykonania Daldich sluZieb.

V pripade siihlasu Poskytovatela s Objedndvkou, Poskytovatel potvrdi Objednavku Klientovi
e-mailom do 2 pracovnych dni odo dfa jej dorufenia, inak sa Objedndvka povaiuje za
nepotvrdent a Poskytovatel nie je povinny Daldie sluzby Klientovi poskytnut,
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4.4

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

58

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo poZiadat Klienta, aby Specifikdciu Objednévky doplnil o
dalsie informacie. Doplnenie nowych ddajov Objedndvatelom sa povaiuje za novi
Objednavku,

Clanok 5
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Klient sa zavizuje za poskytovanie SluZieb a Daldich siuzieb podla tejto Zmluvy zaplatit
Poskytovatelovi odplatu vo wyske:

5.1.1 2000,00 Eur bez DPH do 14 dni odo dna vystavenia prislusnej faktiry po
odovzdani Projektu podfa bodu 2.3 Zmluvy;
5.1.2 stanovene] v Potvrdene] objednavke Klienta podla bodu 4.3 Zmluvy do 14 dni odo

dna vystavenia prislusnej faktdry.

Klient sa zavézuje neodkladne, najneskér do 14 (Strndst) pracovnych dni, informovat
Poskytovatela o uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Klient sa zavizuje vykonavat platby podla tejto Zmluvy bezhotovostnym prevodom na dcet
Poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy alebo uvedeny vo faktire v lehotach
stanovenych touto Zmluvou alebo v lehote uvedenej vo faktlre, ak tato Zmluva neurcuje

lehotu splatnosti prislugnych platieb,

Platby podla tejto Zmluvy sa povaZuji za uhradené mementom ich pripisania na ucet
Poskytovatela.

\ pripade ocmeskania Klienta s Ghradou ktorejkolvek platby alebo jej Casti podla tejto Zmluvy
sa zavdzuje uhradit Poskytovatefovi drok z omeSkania vo vyske 0,03% z dlinej sumy za
kaZzdy def omeskania.

Odplata podia bodov 5.1.1 - 5.1.2 Zmluvy zahffa vietky vydavky Poskytovatela vzniknuté v
procese poskytovania SluZieb a Daldich SluZieb podla tejto Zmiuvy, ak nie je v Potvrdenej
objedndvke alebo zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

Poskytovatel tymto Klientovi garantuje, Ze Projekt prejde formalnou kontrolou, t. j. Ze Projekt
bude obsahove spravny s potrebnym podétom poZadovanych priloh. V opatnom pripade, ak
bude Projekt v désledku formalnych nedostatkov vyli€eny z hodnotenia, sa Poskytovatel
zavézuje Klientovl vratit platbu podia bodu 5.1.1 tejto Zmluvy do 14 dni odo dfia, kedy Klient

o vratenie tejto platby poZiada.

Vietky ceny s0 fakturované bez DPH. Poskytovatel bude fakturovaf k dohodnutym sumam
DPH v zakonnej vyske.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

7.3

7.4

7.5

Clanok 6
FAKTURACIA

Paskytovatel dorudl Kllentovi faktlru s naleZitostami podla Prisiudnych pravnych predpisov za
poskytnuté SluZby alebo Daldie sluzby najskér diiom:

6.1.1 odovzdania Projektu vo vyike odplaty podla bodu 5.1.1 Zmluvy;
6.1.2 vykonania Dalsich sluzieb vo vySke odplaty podla bodu 5.1.2 Zmiluvy.

Ak je v Potvrdenej objedndvke dohodnuté, mdie Poskytovatel vystavovat Ciastkoveé faktiry
kazdy mesiac, a to vidy ku koncu prislugného kalendarneho mesiaca.

Splatnost faktary vystavenej Poskytovatelom je 14 dni odo dfia dorudenia, ak tato Zmluva
neuréuje iné lehoty splatnosti.

Omeskanie Poskytovatela s vystavenim faktlry nie je dovodom pre posun lehét splatnosti
pedla tejto Zmiuwvy.

Vietky platby fakturované Poskytovatelom budd Klientom zaplatené v plnom rozsahu, bez
akychkolvek odpottov alebo zraZok dani &i poplatkov akejkolvek povahy.

Clanok 7
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Pri poskytovani sluzieb bude Poskytovatel postupovat v dobrej viere, s ndleZitou odbornou
starostlivostou, éestne, svedomito, hespoddrne a v sdlade so zaujmami Klienta.

Poskytovatel je povinny poskytnit Klientovi SluZby a DalSie sluzby riadne, vias a v rozsahu
a spdsobom stanovenym v Zmluve alebo Potvrdenej objednavke. Vady uplatnené Klientom
v namietkach v zmysle tohto ustanovenia je Poskytovatel povinny odstrdnif v lehote
stanovenej Klientom.

Poskytovatel je opravneny, za (éelom poskytovania SluZieb a Dalgich slufieb pre Klienta,
spolupracovatl s tretimi csobami, pricom Poskytovatel zodpowvedd za riadne poskytnutie
Sluzieb a Daldich sluzieb rovnako, ako keby SluZby alebo Daldie sluzby poskytol sam.

Paskytovatel je opravneny pofadovat od Klienta potrebné informacie a siéinnost nevyhnutni
pre poskytovanie SluZieb a Dalgich slufieb v silade touto Zmluvou.

Poskytovatel nie je povinny overovat pravdivost, (plnost a2 aktudinost informécii, dokumentov
alebo inych pedkladov, ktoré mu poskytne Klient Ustanovenim tohto odseku nie je dotknutd
povinnost Poskytovatela postupovat s odbornou starostlivostou, t.j. nepravdivosti, nedplnosti
alebo neaktudlnosti informacii, ktoré Poskytovatel zistil alebo mohol a mal zistit, sa
Poskytovatel mdZe dovolat iba v pripade, ak na také skutofnosti Klienta vopred upozornil
a Klient nezjednal napravu ani v dodatoénej primeranej lehote, poskytnutej mu
Poskytovatelom.
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7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

8.1

8.2

8.3

Poskytovatel je povinny na Ziadost Klienta informovatf Klienta postupe poskytovania Sluzieb
alebo Dalsich sluZieb.

Zmiuvné strany sa navzajom zavdzuju bez zbytofného odkladu informovat o vietkych
skutodnostiach, ktoré by mohli mat akykolvek vplyv na poskytovanie Slufieb alebo Daldich
sluZieb.

Klient sa zavazuje poskytovat riadne a vEas vietky potrebné informdcie, podklady, piné moci
a ini sGfinnost nevyhnutnd pre GOspeiné pinenle Sludieb alebo Daliich slufieb
Poskytovatelom. Klient zodpoveda za spravnost, pravdivost a Oplnost poskytnutych informéacil
a podkladov. Poskytovatel' nie je povinny postupovat podla pokynov Klienta, ak by tieto
pokyny boli v rozpore s pravnym poriadkom alebo zaujmami Klienta. Poskytovatel sa o
pokynoch uvedenych v predchddzajlice] vete zavazuje véas informovat Klienta & zmluvné
strany budd v dobrej viere rokovat’ o vyrieSeni takejto otdzky. Poskytovatel sa zavizuje vias
informovat Klienta, ak dospeje k zdveru, Ze ktorykolvek pokyn Klienta je nespravny,
nevhodny alebo ma iné vady.

Poskytovatel’ nezodpoveda za omeSkanie alebo pochybenie pri poskytovani SluZieb alebo
Daldich sluieb, ak toto omeskanie bude spbsobené tym, Ze Poskytovatel nedostane od inych
poradcov Klienta alebo od Klienta samotného informdciu alebo sUfinnost, ktoré si potrebné
na poskytovanie SluZieb alebo Daldich siuZieb, ak na takd skutoénost Klienta vopred upozornil
a ten nezjednal ndpravu ani v dodatoéne] primerane] lehote, poskytnutej mu Poskytovatelom.

vysledky a postupy poskytaovania Slufieb alebo Daldich sluZieb ako aj pouZité metédy, ktoré
Poskytovatel Klientovi odovzdd alebo s nimi Klienta oboznami, méZe Klient vyuZivat vyhradne
pre Gfely Projektu. Klient nie je opravneny informéacie podfa prvej vety poskytovat tretim
osobdm bez predehddzajlceho pisomného sihlasu Poskytovatela.

Clénok B
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Tato zmluva je uzatvorena na dobu urditd do datumu podpisu zmluvy o poskytnuti NFP medzi
Klientom a Poskytovatelom NFP a Uhrady zdvazkov uvedenych v €lanku 5 zmluvy,

Ktordkolvek zmluvna strana mdZe odstipit od tejto zmiuvy z dévodu pedstatnéhe porusenia
zavazku druhej zmluvnej strany. Za podstatné porufenie zavazku sa povazuje omeskanie
s plnenim zdvazku ktorejkoivek zmluvnej strany podla tejto Zmiuvy, ktoré trva viac ako
tridsat (30) kalendarnych dni, ak povinna zmluvna strana nezjedna napravu ani v dodatocnej
lehote nie kratSej ako patnast (15) dni, ktord jej poskytne oprdvnena zmluvna strana v
dorufenom pisomnom oznameni, v ktorom Specifikuje poruenie zdvdzku, ktorého sa
dovolava.

Zmluvné strany s opravnené okamzite odstlpit od zmluvy ak:

8.3.1 bol na majetok druhej zmluvne] strany vyhlaseny konkurz;
8.3.2 bola povolena restrukturalizécia druhej zmluvnej strany;
8.3.3 bol vofi druhej zmluvnej strane zamietnuty ndvrh na vyhlasenie konkurzu pre

nedostatok majetku;
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8.4

9.1

9.2

9.3

9.4

8.3.4 bola vodi druhej zmluvnej strane zacatd exekicia:
8.3.5 druhad zmluvna strana vstlpila do likvidacie; alebo
B.3.6 ak tak ustanovuje tato Zmluva.

Odstipenie od zmluvy uplatnené ktoroukolvek zo zmluvnych strdn nema vplyv na naroky
Poskytovatela na odplatu za poskytnutie SluZieb alebo Dalgich sluieb podla tejto zmluvy,
odovzdanych ku dhu nadobudnutia Odinnosti odstipenia od zmiuvy.

Clanok 9
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skutocnosti, informacie a Odaje bez chladu na ich
formu, ktoré sa zmluvné strany dozvedeli alebo dozvedia v sivislosti s touto 2mluvou alebo
v sivislosti s plnenim tejto Zmluvy s0 dévernymi informdaciami, o ktorych s obe zmluvné
strany povinné zachovdvat miéaniivost, ak dale] nie je dohodrnuté inak. Za Ddverné
informacie, ktoré je potrebné chrénit podla ustanoveni tohto &lanku zmluvy sa povaZuje aj
obchodné tajomstvo v zmysle Obchodného zakonnika.

Zmiluvné strany sa zavidzujl, Ze Dbverné informacie bez predchadzajiceho pisomného
sihiasu druhej zmluvnej strany dalej neposkytnl tretim osobam a ani neumoZnia pristup

tretich osdb k Dovernym informaciam.

Povinnost zachovavat miéanlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje:

8.3.1 informaécie, ktoré uf s v def podpisu tejto Zmluvy verejne zname alebo ktoré je
moZné uZ v den podpisu tejto Zmiuvy ziskat z beine dostupnych informacnych
prostriedkov;

8.3.2 informacie, ktoré sa stand po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré
moZno po tomto dni ziskat z beZne dostupnych informaénych prostriedkov;

9.3.3 pripady, kedy na zdklade vieobecns zdvdznych pravnych predpisov alebo na

zdklade povinnosti uloZzenej postupom podla vieobecne zavaznych pravnych
predpisov mus! zmluvna strana poskytnit Déverné informacie. V takom pripade je
dotknutd zmluvnd strana povinnd informaval druhd zmluvnd stranu o vzniku jei
povinnosti poskytnit Doverné informacie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez
zbytocného odkladu,

9.3.4 pripady poskytnutia Dévernych informacii profesionainym poradcom zmluvnych
strén, spriaznenym osobam zmiuvnych strén, pokial taka osoba prevezme na seba
povinnost micanlivosti podlia bodu 9.1 tejto Zmluvy;

9.3.5 pouZitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch sddnych, rozhodcovskych,
spravnych alebo inych konaniach vedenych za Géelom uplatiiovania prav podla
tejto Zmiuwvy.

Za porudenie povinnosti zachovavat mifanlivost podla tohto &ldnku Zmluvy sa nepoklada
pouZitie Dévernych informacii pri pineni povinnesti podla tejto Zmiluvy, v pripadnych sidnych,
rozhodcovskych, spravnych ainych konaniach ohladom prdv a povinnosti vyplyvajicich
zo Zmiuvy.
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Clanok 10
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

10.1 Zmluvna strana zodpoveda za Skodu v rozsahu stanavenom slovenskymi pravaymi predpismi.
Zodpovednost Poskytovatela za skodu sa primerane zniZi alebo Oplne zanikne, ak bola Skoda
spisobena priamo, & nepriamo poskytnutim nespravnych Informaci zo strany Klienta alebo
porusenim povinnosti Klienta podla Prisluinych pravnych predpisov.

10.2 Poskytovatel nezodpovedd za dodrianie Prislunych pravnych predpisov Klientom pri
nakladani s Nenavratnym finanénym prispevkom. V pripade porusenia povinnosti Klienta pri
nakladani s Nendvratnym finanénym prispevkom je Poskytovatel opravneny okamZite
odstdplt od tejto Zmluvy.

Clanok 11
OPRAVNENE OSOBY

11.1 Zmluvné strany sa dohedli, Ze Gkony spojené s plnenim tejto Zmiluwvy s0 okrem Statutdrnych
organov opravneng vykonavat nasledovné osoby:

11.1.1 Za Poskytovatela: Maria Lichvarova
11.1.2 Za Klienta: Stanislav Hlavac

11.2 Ukony, ktoré sa dotykajd platnosti, Gfinnosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a lkony
v slidnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred orgdnmi verejnej moci si
opravnené vykondvat vyluéne Statutdrne organy.

11.3 KaZda zmluvnd strana je povinna bez zbytoéného odkladu informovat druhd zmluvnd stranu
o rozsahu opravnenia Opravnenych osfb, o obmedzeniach a/alebo zmendch ich opravnenia.

Clanok 12
DORUCOVANIE

12.1 Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, wyzvy
ainé lkony v stvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (dalej len ,Pisomnost"), musia byt
urobené v pisomnej forme a dorufené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi
tejto Zmluvy, v tomto €ldnku a/alebo na InG adresu, ktorl oznami této zmluvna strana.
Pisomnost sa povaZuje za dorufenu za nasledovnych pedmienok:

12.1.1 v pripade osobného doruéovania odovzdanim Pisomnosti Opravnenej osobe alebo
inej osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tito zmluvnd stranu a podpisom
takej osoby na dorufenke &falebo kopli dorufovanej Pisomnosti, alebo
cdmietnutim prevzatia Pisomnosti takou osobou;

12.1.2 v pripade doru¢ovania prostrednictvom Slovenskej poSty, a.s. doruéenim na
adresu zmluvnej strany a v pripade doporuéenej zasielky odovzdanim Pisomnosti
osobe opravnene] prijimat pisomnosti za tito zmluvnd stranu a podpisom takej
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13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

osoby na dorudenks, najneskdr viak uplynutim troch (3) dni odo dfia uvedeného
na podacom listku, a to bez ohladu na Uspegnost dorucenia;

12.1.3 v pripade dorufovania prostrednictvom faxu a elektronickou poStou dfiom
nasledujicim po odoslani faxu alebo elektronickej posty.

Clanok 13
ZAVERECNE USTANOVENIA

Ustanovenia tejto Zmluvy tejto Zmluvy, moZno menif a/alebo dopifiat len vo forme
pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami,

Préva a povinnosti vyslovne neupravené v texte tejto Zmluvy sa spravujl prislusnymi
ustanoveniami zakona £, 51371991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisoy,

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neddinnym
a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, Ofinnost afalebo wykonatefnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle vieobecne zavaznych pravnych
predpisov samotnd povaha takeho ustanovenia, Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného
odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy je neplatné, nedéinné
afalebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah
bude v éo najvdtiej miere zodpovedat vali zmluvnych stran v dase uzatvorenia tejto Zmiluvy.

Tato Zmluva je uzatvorena v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorych kaZda zmluvna strana
obdril jedno (1) vyhotovenie.

KaZdad zo strdn tejte Zmluvy znaSa svoje vlastné vydavky a wydavky svejich poradcov,
Gétovnikov a Inych zastupcov, ktoré jej vznikli v stvislosti s toute Zmluvou.

Ani jedna zo zmluvnych strén nie je opravnena bez suhlasu druhej zmluvne] strany postlpit
prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmiluvy.

Neoddelitelnou siéastou tejto Zmiuvy s nasledovné prilohy:

13.7.1  Priloha & 1 - Specifikacia Slufieb;
13.7.2 Priloha €. 2 - Harmonogram;
13.7.3  Priloha & 3 - Objednavka.

Tato Zmiuva vratane jej priloh a dodatkov predstavuje kompletnl dohodu zmluvnych stran
= nahradza vietky predchadzajice Ostne afalebo pisomne dohody, wvyhlasenia alebo
memorandad zmiuvnych stran. Zmeny tejto dohody zmluvné strany wvykonaji formou
pisomného dodatku podpisaného vietkymi zmluvnymi stranami,
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